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CAHIER DE CORRESPONDANCE

DOPISNA SVESKA UĆENIKA

	Ceci est le cahier de correspondance de votre enfant. Il facilite les relations entre les enseignants et les parents. 

Dans ce cahier vous trouverez les informations que souhaitent vous transmettre l’enseignant(e) et le directeur/la directrice de l’école concernant la vie de votre enfant à l’école. 

Nous vous demandons de bien vouloir le signer à chaque information nouvelle. N’hésitez donc pas à consulter ce cahier chaque soir.

Ce cahier est établi aussi pour y faire figurer :

· toutes les informations (les justificatifs d’absence  par exemple) que vous souhaiterez transmettre à l’école 

· les demandes de rendez-vous auprès de l’enseignant(e) de votre enfant ou auprès de la Directrice/ du Directeur

	Dopisna sveska učenika je sredstvo koje će omogučiti i olakšati saranju i komunikaciji između nastavnika i roditelja učenika.
U dopisnoj svesci načićete sva potrebna obaveštenja nastavnika i direktora škole koje se tiču vašeg deteta-učenika
Ova obaveštenja u vezi boravka vašeg deteta u školi, dužni ste da imate na uvid i overiti potpisom.

Dopisnu svesku učenika dužni ste da proverite posle svakog školskog dana..

Ova sveska je sastavljena tako da vrši razmenu informacija između nastavnika i roditelja kao na primer : opravdanje za odsustvo učenika i koje vi želite uputiti nastavniku ili direktoru / direktorici *




	La directrice / le directeur* est disponible le

Raspored rada direktora i nastavnika sa roditeljima učenika.
( lundi matin Ponedjeljak prepodne       ( lundi après-midi/ Ponedjeljak poslepodne
( mardi matin
/ Utorak prepodne            ( mardi après-midi / Utorak poslepodne
( mercredi matin/ Sreda prepodne
( jeudi matin / Četvrtak prepodne            ( jeudi après-midi / Četvrtak poslepodne
( vendredi matin/ Petak prepodne           ( vendredi après-midi/ Petak poslepodne

	


	L’enseignant(e) de votre enfant et la directrice / le directeur* restent à votre disposition tout au long de l’année pour répondre à vos questions. 

Cordialement,






	Nastavnik (razredni) i direktor škole stoje vam na raspolaganju tokom cele školske godine u vezi eventualnih pitanja..

S’poštovanjem


Signature des parents :
Potpis jednog od roditelja :










* rayer la mention inutile

* Nepotrebno precrtati
[image: image1.emf]